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DOORZICHTIGHEID VAN DE WETGEVING

VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE VERKLARINGEN
MAART 1998

Bijlage dezes bevat een overzicht van de wetgevingsbesluiten die in maart 1998 definitief door de Raad zyn
aangenomen, alsmede de notulenverklaningen die de Raad besloten heeft voor het publiek beschikbaar te
stellen.

Alleen de notulen aangaande de defimtieve aanneming van de wetgevingsbesluiten zijn authentiek. De
uittreksels it de notulen in kwestie zijn, evenals de verklaningen voor de notulen, onder de voorwaarden van
de gedragscode van 2 oktober 1995 beschikbaar voor het publiek.
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BIJLAGE 1

VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN
- MAART 1998 -
DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN VERKLARINGEN STEMMINGEN
TEKSTEN

Schriftelijke procedure voltooid op 3 maart 1998
Beschikking van het Europees Parlement en de Raad houdende vaststelling | PE-CONS 3601/98 12/98, 13/98, 14/98
van een actieprogramma ter verbetering van de stelsels van indirecte
belastingen van de interne markt (FISCALIS-programma)
2072e Raad Economische en Financiéle Vraagstukken van
9 maart 1998
Verordening (EG) van de Raad betreffende de organisatie van een 6202/98
steekproefenquéte naar de arbeidskrachten in de Gemeenschap + COR 1 (d)

+COR 2 (p)

+REV 1 (fi)
Beschikking van de Raad waarbij het Verenigd Koninkrijk wordt 13237/97
gemachtigd tot voortzetting van de toepassing van een maatregel die
afwijkt van de artikelen 6 en 17 van de zesde Richtlijn 77/388/EEG
betreffende de harmonisatie van de wetgevingen der lidstaten inzake
omzetbelasting
Verordening (EG) van de Raad houdende wijziging van Verordening 13113/97
(EEG) nr. 3950/92 tot instelling van een extra heffing in de sector melk en
zuivelproducten
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN
- MAART 1998 -

DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN

AANGENOMEN
TEKSTEN

VERKLARINGEN

STEMMINGEN

2073e Raad Landbouw van 16 maart 1998

Beschikking van de Raad tot wijziging van de Beschikkingen 95/409/EG, | 6257/98

95/410/EG en 95/411/EG betreffende de methoden voor microbiologische | +REV 1 (fi)

tests van vlees met als bestemming Finland en Zweden + COR 1 (s)

Beschikking van de Raad inzake spoedmaatregelen ter bescherming tegen | 6778/98 15/98, 16/98, 17/98 Onthouding E, L

boviene spongiforme encefalopathie, tot wijziging van Beschikking Tegen B, D

94/474/EG en tot intrekking van Beschikking 96/239/EG

2074e Raad Vervoer van 17 maart 1998

Richtlijn van de Raad inzake veiligheidsvoorschriften en -normen voor 6182/98 18/98, 19/98, 20/98,

passagiersschepen + COR 1 (fi) 21/98, 22/98, 23/98,

24/98, 25/98

2076e Raad Milieu van 23 maart 1998

Besluit van de Raad betreffende de sluiting van het Verdrag inzake de 6174/98 26/98

grensoverschrijdende gevolgen van industriéle ongevallen + COR 1 (f1)

Besluit van de Raad betreffende de sluiting door de Gemeenschap van de 6539/98 27/98

Europese Overeenkomst voor de bescherming van gewervelde dieren die

voor experimentele en andere wetenschappelijke doeleinden worden

gebruikt
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

- MAART 1998 -
DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN VERKLARINGEN STEMMINGEN
TEKSTEN
Beschikking van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van PE-CONS 3602/98
Beschikking 92/481/EEG van de Raad betreffende een actieprogramma
voor de uitwisseling, tussen ambtelijke diensten van de lidstaten, van
nationale ambtenaren die belast zijn met de tenuitvoerlegging van
communautaire wet- en regelgeving inzake de interne markt (KAROLUS-
programma)
Besluit van de Raad betreffende de sluiting door de Europese 6177/98
Gemeenschap van het Protocol bij het Verdrag van 1979 betreffende +REV 1 (d)
grensoverschrijdende luchtverontreiniging over lange afstand met +COR 1
betrekking tot een verdere beperking van de zwavelemissie (d,i,nl,en,dk,es,p,fi,s)
+ COR 2 (gr)
+ COR 3 (f)
+ COR 4
2079e Raad Interne Markt van 30 maart 1998
Beschikking van de Raad tot aanneming van een communautair 12988/97
meerjarenprogramma om de totstandbrenging van de + COR 1 (s)
informatiemaatschappij in Europa te stimuleren + COR 2 (fi)
Verordening van de Raad betreffende de opening en de wijze van beheer 6988/98 28/98, 29/98 Onthouding E
van autonome communautaire tariefcontingen voor bepaalde +COR 1 ()
visserijproducten (1998)
Verordening van de Raad voor de instandhouding van de visbestanden via | 11790/97 30/98, 31/98, 32/98, Tegen DK
technische maatregelen voor de bescherming van jonge exemplaren van + COR 1 (fi) 33/98, 34/98, 35/98
mariene organismen + REV 1 (dk,s)
+REV 1 COR 1 (dk)
+REV 2 (d)
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VOOR HET PUBLIEK BESCHIKBAAR GESTELDE NOTULENVERKLARINGEN

- MAART 1998 -
DEFINITIEVE WETGEVINGSBESLUITEN AANGENOMEN VERKLARINGEN STEMMINGEN
TEKSTEN

Verordening van de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 3070/95 | 6603/98

van 21 december 1995 voor de instelling van een experimentele regeling

betreffende een satellietvolgsysteem in het gereglementeerde gebied van

de NAFO

Richtlijn van de Raad tot wijziging van Richtlijn 92/14/EEG betreffende 6451/98

de beperking van de exploitatie van de vliegtuigen van bijlage 16 van het + COR 1 (nl)

Verdrag inzake de internationale burgerluchtvaart, boekdeel I, deel 2,

hoofdstuk 2, tweede uitgave (1988)

2080e Raad Landbouw van 31 maart 1998

Beschikking van de Raad tot wijziging van Beschikking 97/534/EG van de | 7361/98 36/98, 37/98

Commissie houdende verbod, in verband met overdraagbare spongiforme

encefalopathieén, op het gebruik van risicomateriaal
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BIJLAGE 11

VERKLARING 12/98

Ad rechtsgrondslag

"De Raad en de Commiissie verklaren dat deze beschikking geen enkele bepaling bevat inzake harmonisatie
van de fiscale wetgeving."

VERKLARING 13/98

Ad artikel 4

"De Raad en de Commissie benadrukken het belang van het systeem VIES voor de goede werking van de
overgangsregeling van de BTW in het algemeen en voor de bestrijding van belastingfraude in het bijzonder.
Zij menen dat een periodieke evaluatie van de werking van regeling voor administratieve samenwerking, als
bedoeld in artikel 11 van Verordening (EEG) nr. 218/92 van de Raad van 27 januari 1992 betreffende de
administratieve samenwerking op het gebied van de indirecte belastingen (BTW), gewaarborgd moet
worden."

VERKLARING 14/98

Ad artikel 11

"De Raad en de Commissie constateren dat, aangezien het Permanent Comité inzake administratieve
samenwerking (SCAC) voortaan grotere verantwoordelijkheden bij de administratieve samenwerking op het
gebied van de accijnzen zal dragen, de vertegenwoordigers van de Commissie en van de lidstaten in dat
comité dienen te variéren naargelang de agenda betrekking heeft op BTW-vraagstukken,
accijnsvraagstukken of vraagstukken van gemeenschappelijk belang in het kader van het FISCALIS-
programma."
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VERKLARING 15/98

ad artikel 4 - in het Verenigd Koninkrijk vervaardigde talg

"De Raad neemt akte van de toezegging van de Commissie om overeenkomstig artikel 16 van de
beschikking en rekening houdend met de in artikel 4, leden 5 en 6, voorgeschreven procedures, de tekst van
de beschikking, met name wat betreft de behandeling van de verschillende soorten talg, aan te passen op
basis van het definitieve advies van de Wetenschappelijke Stuurgroep, zodra dit beschikbaar is."

VERKLARING 16/98

ad artikel 6 - door de Commissie gevolgde procedure

"De Commissie verklaart dat zij, overeenkomstig de vaste praktijk bij inspectieverslagen, aan de lidstaten, in
het kader van het Permanent Veterinair Comité bijeen, de resultaten zal meedelen van het in artikel 6, lid 5,
bedoelde onderzoek, alsmede de gevolgen die zij daaruit trekt."

VERKLARING 17/98

ad artikel 14 - communautaire controles in het Verenigd Koninkrijk

"De Commissie zegt toe voor eind 1998, en vervolgens ieder jaar, aan het Permanent Veterinair Comité een
verslag voor te leggen over de in artikel 14 van deze beschikking voorgeschreven controles."
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VERKLARING 18/98

Ad artikel 6:

"De Commissie is voornemens, onverminderd de rechten en plichten die zij krachtens Richtlijn 83/189/EEG
heeft, hetzelfde veiligheidsniveau te waarborgen voor alle roll-on/roll-off-passagiersveerboten die onder
vergelijkbare omstandigheden internationale of binnenlandse reizen maken.

De Commissie is daarom voornemens een onderzoek in te stellen naar de plaatselijke milieu- en
bedrijfsomstandigheden die heersen in alle Europese wateren waar roll-on/roll-off-passagiersveerboten
varen, en naar het toepassingsgebied en de effecten van de op 27-28 februari 1996 te Stockholm gesloten
Overeenkomst betreffende specifieke stabiliteitseisen voor ro-ro-passagiersschepen die regelmatig
internationale reizen maken van of naar bepaalde havens in Noordwest-Europa en de Oostzee.

Aan de hand van het resultaat van dat onderzoek zal de Commissie besluiten of verdere maatregelen nodig
zijn."

VERKLARING 19/98

Ad artikel 7 en bijlage I:

"De Raad en de Commiissie zijn het erover eens dat in de periode vanaf de inwerkingtreding van de richtlijn
tot vooralsnog 30 juni 1998 al het mogelijke moet worden gedaan om verzoeken van lidstaten
overeenkomstig artikel 7 te behandelen en om bijlage I bij de richtlijn te bestuderen en te verbeteren, volgens
de procedure van artikel 9."
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VERKLARING 20/98

Ad artikel 7 en bijlage I:

"De Commissie verklaart dat zij tijdens die periode, in het kader van de procedure van artikel 7, lid 4,
dringend en zorgvuldig zal bestuderen:

- als bijkomende veiligheidseisen krachtens artikel 7, lid 1:

= twee onathankelijke voortstuwingsinstallaties voor nieuwe schepen van klasse A en B en secundaire
voortstuwingsmiddelen voor nieuwe schepen van klasse C die in Griekse wateren worden gebruikt;

= boegschroeven voor nieuwe schepen van klasse A en ro-ro-schepen van klasse B met een lengte van
meer dan 75 m die in Griekse wateren worden gebruikt;

- als lokale vrijstelling krachtens artikel 7, lid 3:

= sommige vrijstellingen voor navigatie in archipelzeewateren die beschut zijn tegen de
omstandigheden op de volle zee;

= de toepassing, voor ro-ro-passagiersveerboten met open dek die in de Griekse gebieden van klasse C
en D varen, van de criteria voor de maximale oprichtingshefboom ("righting lever") als vermeld in
hoofdstuk 2.3.3. van de High Speed Craft Code, in plaats van de eisen van bijlage I, van
voorschrift II-1/B/1, eerste punt c); alsook de vrijstelling van nieuwe ro-ro-passagiersveerboten met
open dek die in de Griekse wateren van klasse C varen, van de eis inzake de minimumboeghoogte
van het Internationaal Verdrag inzake de Uitwatering van Schepen van 1966."

VERKLARING 21/98

Ad artikel 9 (Comité):

"De Commissie is voornemens de aangelegenheden in verband met de toepassing van deze richtlijn apart te
houden en te bundelen op de agenda van de vergaderingen van het bij artikel 12 van Richtlijn 93/75/EG van
de Raad opgerichte comité zodat de lidstaten kunnen zorgen voor een passende vertegenwoordiging in het
comité."
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VERKLARING 22/98

Ad artikel 12:

"De Commissie wijst erop dat bij de aanneming van communautaire wetgeving externe
Gemeenschapsbevoegdheden gecre€erd kunnen worden en dat artikel 12 van deze richtlijn in die categorie
valt.

Onverminderd dergelijke bevoegdheden wijst de Commissie erop dat de actieve deelneming van de lidstaten
binnen de IMO niet ter discussie staat, met dien verstande dat er op passende wijze een re€le constructieve
coordinatie plaatsvindt tussen alle lidstaten en de Commissie over aangelegenheden die onder de
bevoegdheid van de Gemeenschap vallen, om ervoor te zorgen dat de communautaire regels in de
IMO-besprekingen door alle lidstaten worden nageleefd overeenkomstig de communautaire wetgeving en
procedures en onder strikte naleving van de IMO-procedures."

VERKLARING 23/98

Ad artikel 13 (Sancties):

"De Raad en de Commissie verklaren dat artikel 13 van de onderhavige richtlijn de bevoegdheden van de
lidstaten met betrekking tot het vervolgen van een misdrijf in een concreet geval onverlet laat."

VERKLARING 24/98

Ad artikel 13 (Sancties):

"De Raad verklaart dat zijn instemming met dit artikel niet betekent dat op het niveau van de Gemeenschap
de mogelijkheid mag worden geschapen om per geval controle uit te oefenen op de nationale besluiten met
betrekking tot sancties."
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VERKLARING 25/98

Ad artikel 13 (Sancties):

"De Commissie verklaart dat dit artikel de wijze waarop de nationale overheden en/of het nationale gerecht
hun nationale sanctiebepalingen in afzonderlijke gevallen toepassen onverlet laat. Uiteraard kan tegen ieder
afzonderlijk besluit van een nationale overheid of rechter beroep worden ingesteld overeenkomstig de
nationale bepalingen van iedere afzonderlijke lidstaat."
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VERKLARING 26/98

"De vertegenwoordigers van de regeringen van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, verklaren dat
zij voornemens zijn de nodige maatregelen te nemen om het mogelijk te maken dat de akten van
bekrachtiging of goedkeuring van het Verdrag inzake de grensoverschrijdende gevolgen van industri€le
ongevallen indien mogelijk gelijktijdig, doch niet voor 9 november 1998, door de lidstaten die het Verdrag
hebben ondertekend en de Europese Gemeenschap worden neergelegd."
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VERKLARING 27/98

"De vertegenwoordigers van de lidstaten, in het kader van de Raad bijeen, die de in artikel 1 genoemde
Overeenkomst nog niet hebben bekrachtigd of er nog niet tot zijn toegetreden, verklaren dat zij de nodige
maatregelen zullen treffen opdat de akten van goedkeuring door de Gemeenschap en haar lidstaten, voor
zover mogelijk gelijktijdig en uiterlijk voor 1 januari 2000, kunnen worden nedergelegd".
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VERKLARING 28/98

"De Italiaanse delegatie verklaart dat zij het voorstel van het voorzitterschap voor de autonome
tariefcontingenten voor 1998 kan steunen op voorwaarde dat er in de nabije toekomst naar behoren rekening
gehouden zal worden met de serieuze bezwaren die vervat zijn in de nota van 16 maart 1998 (doc. 6902/98)
in verband met de bevoorrading van de conservenindustrie met tonijnzijden, en de onontbeerlijke herziening
van het huidige douanetarief."

VERKLARING 29/98

"De Commissie zegt toe dat zij de benutting van de contingenten voor tonijnzijden en de omvang en
oorsprong van de niet-communautaire invoer van tonijnzijden en de gevolgen daarvan voor de marktsituatie
van dit product in het oog zal blijven houden."
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VERKLARING 30/98

Verklaring van de Deense delegatie

"De Deense delegatie verklaart dat de technische instandhoudingsmaatregelen een van de hoofdonderdelen
vormen van het gemeenschappelijke visserijbeleid en van doorslaggevend belang zijn voor het beheer van de
visbestanden.

Denemarken hecht er groot belang aan dat er betere technische visserijvoorschriften komen om te zorgen
voor een duurzamer ontwikkeling en benutting van de visbestanden. Een essentiéle doelstelling moet zijn een
duurzaam visserijbeheer te garanderen, vooral met het oog op de bescherming van jonge vis.

In het licht van de onderhandelingen in het kader van de Noordzeeconferentie te Bergen van maart 1997 is
het van belang dat de Raad Visserij er blijk van geeft het instandhoudingsbeleid echt te willen verbeteren.

Denemarken hecht meer bepaald belang aan een herstel van de bestanden door middel van grotere
maaswijdten, minimummaten voor de vis, een grotere selectiviteit van het vistuig en een beperking van de
overboord gezette hoeveelheden.

Het is van groot belang dat aan de herziening van de voorschriften grondige en omzichtige voorbereidingen
voorafgaan. Tevens moeten de besluiten gebaseerd zijn op wetenschappelijk onderzoek dat ook de
consequenties van de door de Raad genomen besluiten in aanmerking neemt.

Volgens Denemarken is in de Noordzee het doel van het instandhoudingsbeleid - primair de bescherming
van jonge vis - nog verre van bereikt. Daarom mag het voorstel pas worden aangenomen wanneer deze
aspecten meer aandacht hebben gekregen.

In het algemeen is het te betreuren dat het voorstel niet voorziet in een grotere vangstselectiviteit door middel
van grotere maaswijdten en selectiever vistuig.

Denemarken kan er onder geen beding mee akkoord gaan dat in een ruimer gebied van de Noordzee langs de
Jutlandse westkust met sleepnetten van 80 mm wordt gevist, omdat schol daar de dominante vissoort is en de
minimummaaswijdte daarom 100 mm behoort te zijn.

Volgens Denemarken is de inconsequentie er vooral in gelegen dat met ingang van 1 januari 1988 100 mm
moet worden gebruikt voor de platvisvangst met staand vistuig.

Voor een duurzame platvisvisserij en een grotere selectiviteit van de voor de consument bestemde
platvisvangst met boomkorren, dient voor die visserijtak een grotere maaswijdte te worden vastgesteld en
mag de minimumgrootte voor schol niet worden verkleind.
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De 80 mm-regel voor de platvisvangst is sterk bepalend voor het evenwicht van het gemeenschappelijke
visserijbeleid en raakt veel vissersgemeenschappen aan de westkust van Jutland. Het belang ervan voor de
Deense visserij is groot en Denemarken betreurt het ten zeerste dat een meerderheid in de Raad een besluit
neemt in een zaak die vooral het land treft waar de consequenties van het voorstel het grootst zijn."

VERKLARING 31/98

Verklaring van de Britse delegatie

"De Britse delegatie verklaart ingenomen te zijn met het ruim opgezette pakket technische maatregelen voor
de instandhouding van de visbestanden. De nieuwe verordening bevat vele positieve maatregelen die de
vangst van juveniele exemplaren en het overboord zetten van gevangen vis zouden moeten terugdringen; ook
wordt voor het eerst in een verordening van de Gemeenschap voorgeschreven dat in de netten voor
langoestines panelen met vierkante mazen moeten worden gebruikt. Het is ook nuttig dat de verordening een
ruimer gebruik van panelen met vierkante mazen en andere voorzieningen ter verbetering van de selectiviteit
van visnetten bestempelt tot een prioriteit voor toekomstige wetenschappelijke werkzaamheden.

Tegelijkertijd betreurt het Verenigd Koninkrijk echter dat deze verordening, die al met al een vooruitgang
betekent voor de instandhouding van de visbestanden, ook bepaalde maatregelen bevat die een stap terug
zijn, zoals met name de verkleining van de toegestane minimummaaswijdte voor het bevissen van bepaalde
soorten ten noordwesten van Schotland en de uitbreiding van het gebied langs de Deense Noordzeekust waar
met bepaalde boomkorren mag worden gevist.

Buiten het kader van de verordening is het Verenigd Koninkrijk verheugd over de in het Coreper gedane
toezegging van de mogelijkheid van real time-sluitingen voor gebieden waar bijzonder veel juveniele vis

wordt aangetroffen, (bijvoorbeeld kabeljauw) nader zal worden onderzocht."

VERKLARING 32/98

Verklaring van de Raad en de Commissie

"De Raad en de Commiissie zullen erop toezien dat de voorwaarden voor het gebruik van netten van diverse
maaswijdten tijdens één zeereis het gevaar van fraude ondervangen, zonder dat zij leiden tot een
ongerechtvaardigde beperking voor de handelwijzen waarin een dergelijk gevaar niet schuilt.”
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VERKLARING 33/98

Verklaring Commissie

"De Commissie heeft nota genomen van het feit dat de Raad het niet opportuun heeft geoordeeld alle door de
Commissie voorgestelde beschermingsvakken over te nemen. De Commissie blijft de ontwikkeling van de
beschikbare biologische en economische gegevens in het oog houden. Indien nodig neemt de Commissie alle
passende initiatieven, op basis van de adviezen die zij inwint bij de bevoegde wetenschappelijke instanties,
en in het bijzonder bij het WTECV."

VERKLARING 34/98

Verklaring van de Italiaanse delegatie

"De Italiaanse delegatie wenst de Raad nogmaals te attenderen op de ingewikkelde problematiek - die de
Commissie niet onbekend is - in verband met het moeilijke beheer van Verordening (EG) nr. 1626/94
houdende technische maatregelen voor de instandhouding van de visbestanden in de Middellandse Zee.

De Italiaanse delegatie is van oordeel dat bepaalde voorschriften van genoemde verordening zowel uit
wetenschappelijk als uit sociaal-economisch oogpunt niet exact aansluiten bij de reéle situatie van de visserij
in bepaalde zeegebieden.

Het is namelijk welbekend dat de Italiaanse vissers, wat bepaalde vissoorten betreft, al tijden te kampen
hebben met een ernstige en niet te rechtvaardigen tegenstrijdigheid tussen het gebruik van de voorgeschreven
maaswijdte en de onvermijdelijke vangst van exemplaren die de toegestane minimummaat niet halen, met de
daaruit voortvloeiende verplichting om vangsten overboord te zetten, terwijl deze - op een markt die wordt
gekenmerkt door diepgewortelde tradities - nog economische waarde bezitten, en dat alles zonder enig
voordeel voor de betrokken bestanden.

Vanuit een andere invalshoek blijft de Italiaanse delegatie zich ook nadrukkelijk vragen stellen bij de
beperking die krachtens de voorschriften van de verordening van toepassing is op de hoogte van staand tuig;
in het algemene streven om de vangstcapaciteit terug te dringen, is die hoogte vastgesteld op 4 meter, wat in
de praktijk niet te rechtvaardigen valt en ernstige schade toebrengt aan een belangrijk segment van de vloot
die de kleine kustvisserij beoefent, zulks ondanks de selectiviteit van het gebruikte materieel, de grote
betekenis van deze visserij voor het maatschappelijk leven en de beperkte gevolgen ervan voor de bestanden.

De Italiaanse delegatie wijst erop dat de technische instandhoudingsmaatregelen aangepast dienen te worden
in het licht van een diepgaande analyse van de gevolgen daarvan, waarbij het niet alleen om de biologische
consequenties mag gaan, maar waarbij ook een evaluatie moet worden gemaakt van de meer sociaal-
economische en marktgebonden aspecten. In dat verband verzoekt zij de Raad er nota van te nemen dat
bestudering van een wijziging van bepaalde voorschriften van Verordening (EG) nr. 1626/94 dringend
noodzakelijk is en geen uitstel meer kan velen, en dat daarbij dient te worden uitgegaan van een algemene
benadering die gebaseerd is op werkelijke kennis van de feitelijke situatie in de betrokken gebieden en
waarbij minder strikt wordt vastgehouden aan de krampachtige naleving van het voorzorgsbeginsel."
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VERKLARING 35/98

Verklaring van de Raad

"De Raad neemt nota van de verklaring van de Italiaanse delegatie, waarin deze de problemen heeft
uiteengezet in verband met het beheer en de toepassing van sommige bepalingen van Verordening

nr. 1626/94 betreffende de minimummaten van diverse vissoorten en de technische voorschriften voor het
gebruik van staand vistuig in de Middellandse Zee.

De Raad neemt tevens nota van het verzoek van de Italiaanse delegatie om te studeren op passende
wijzigingen die in Verordening nr. 1626/94 zouden moeten worden aangebracht om de door deze delegatie
aan de orde gestelde toepassingsproblemen op adequate wijze op te lossen.

De Raad verzoekt de Commissie derhalve alle nodige initiatieven te nemen, teneinde hem in staat te stellen
tot de noodzakelijke aanpassingen te besluiten."
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VERKLARING 36/98

Verklaring van de Raad

"Bij de aanneming van de beschikking om de datum van inwerkingtreding van Beschikking 97/534/EG uit te
stellen tot 1 januari 1999, verzoekt de Raad de Commissie hem zo spoedig mogelijk, na de volgende
vergadering van het IOE in mei 1998, een passend voorstel ter zake in te dienen.

De Raad neemt er nota van dat de maatregelen die de lidstaten reeds hebben genomen, tijdens de betrokken
periode blijven gelden."

VERKLARING 37/98

Verklaring van de Commissie

"De Commissie neemt er akte van dat de Raad eenparig heeft besloten de datum van inwerkingtreding van de
in juli 1997 vastgestelde beschikking inzake gespecificeerd risicomateriaal tot 1 januari 1999 uit te stellen.

Zij is verbaasd en verontrust over die handelwijze, te meer daar de Raad gedurende de jongste maanden alle
inspanningen van de Commissie voor de aanneming van een herziene beschikking heeft gedwarsboomd,
terwijl de betreffende voorstellen toch gebaseerd waren op de meest recente wetenschappelijke gegevens en
ertoe strekten in de Gemeenschap een toereikend beschermingsniveau voor de gezondheid van de
consumenten te waarborgen.

De Commissie hoopt dat de lidstaten in aansluiting op deze beschikking een meer constructieve houding
zullen aannemen en mee zullen helpen zoeken naar een oplossing op communautair niveau.

De Commissie

- herhaalt haar aanbeveling aan de lidstaten om in de tussentijd alle maatregelen te nemen of te handhaven
die in verband met hun TSE-status vereist zijn;

- houdt vast aan haar voornemen om op grond van artikel 100 A van het Verdrag een ruimer opgezette
communautaire oplossing voor te stellen, waardoor zowel de Raad als het Europees Parlement bij de

procedure zullen worden betrokken.

De Commissie behoudt zich overigens het recht voor, alle passende rechtsmiddelen aan te wenden."
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